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PRECI0 DE LA SUSCRICION.—MADRID: por niimeros
sueltos 4 2 rs.; tres meses 22 rs.; seis meses 42 rs.;

MADRID 31 DE MARZO DE 1867.

ProvinciAs.—Tres meses 28 rs,; seis meses 50 rs.;
un afio 96 rs.—CuBa, PoERTO-R1CO0 Y ESTRANJERO,
un afio 7 pesos,—AMERICA Y A8ia, 10 4 15 pesos.

ANO XI.

REVISTA DE LA SEMANA.

omunica-
ciones fele-
grificas re-
petidas nos
-~ han traido
) la nueva de

‘que Chile,
el Ecuador
y Bolivia
aceptan la
mediacion
de los Esta-
dos-Unidos
en la cuestion hispano-peruana, anadiendo que pron-
to se dard princigm 4 las negociaciones, y que el Pert

herirse al acuerdo de las republicas
arriba, citadas. Nada hay desde el primer despacho
que trasmitié tan importante noticia, que haya venido
a desvanecer las esperanzas de un préximo y decoro-
50 arreglo, que no podra menos de influir poderosa~
mente en favor de los intereses resentidos, y en par-
ticular de los comerciales. Todo, pues, induce 4
creer que ha desaparecido la inminencia de la renova-
cion de la campaiia del Pacifico, en la cual Espaha
hubiera estado representada por nueve buques aco-
razados ; la Numancia , la Tetuan, la Concepcion,
Zaragoza, Principe Alfonso, Churruca , Donia Maria
de Molna, el Tornado, y las fragatas Victoria y
Arapiles.

“Una nota publicada en el Moniteur, vuelve & anun-
ciar que la apertura de la Esposicion universal se efec-
tuard en la fecha marcada, es decir, el 1.° de abril,
senalando la distribucion de premios para el 1.° de
ulio. Snb}'c esto no cabe la menor duda; pero se-
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gun noticia que tenemos por persona fidedigna, di-
cese-en los altos circulos parisienses, que despues de
la apertura oficial, se cerrara la Esposicion unos quince
0 veinte dias, para termunar los trabajos de arreglo,
pues todo estd atrasadisimo.

La comision espanola no descansa, con el objeto
de sacar el mejor partido del tiempo Yy del espacie de
que puede disponer, y el lunes 25 del actual se lleva-
ron los cajones de productos y bellas artes de Espania,
de la Aduana al palacio de la Esposicion.

Aplazada la verdadera inauguracion por la causa
que hemos dicho, EL Museo aplaza tambien para
entonces Jos trabajos relativos 4 la misma; pero cuan-
do llegue el caso, dard cuenta 4 sus abonados de todo
lo mas notable y digno de.fijar la atencion, por medio
de articulos y dibujos hechos sobre el mismo lerreno
y encomendados 4 distinguidos escritores y artistas;
de manera, que el que no vaya 4 Parfs se forme, sin
salir de su casa, una idea lo mas exacta posible de
aquel grande acontecimiento. Mucho de lo que ahora
se dijera , por el deseo de anticipar noticias, seria
prematuro vy espuesto, por tanto, 4 rectificaciones que
Ev Museo procurard evitar, hablando en tiempo y
sazon oportunus, esto es, cuando todos los objetos de
la Esposicion ocupen el lugar que les corresponda, y
cuando se sepa qué es lo que definilivamente va 4
quedar de tanto como los diferentes paises remiten.

Vemos con gusto que el Consejo de Estado de Paris,
se ocupa de un proyecto de ley que autoriza el esta-
blecimiento de seguros para los objetos que del estran-
jero se envien, medida que indudablemente acabard
de decidir 4 muchas personas irresolutas por el temor
de estravios ¢ siniestros de otra clase , tan ficiles en
semejantes casos.

Ya se ha mstalado la comision espafiola, presidida
por el sefior marqués de Bedmar, que hizo la presen-
tacion individual de las personas que en aquella capi-
tal se hallaban, contdndose entre ellas los condes de
Moriana, Fernandina y Sanafé, los banqueros Gil y
Cuadra, los ingenieros Saez, Montoya, Maestre y Ma-
noz Rubio, los artistas Panucci, Soriano Fuertes,
Romero Andia, Cavedo, el sefior Cdmara , secrelario
de Ja Academia de Arquitectura, el sefior Perminon,
subdirector de Aduanas, y el secretario general, sefior
Ramirez. -

La diputacion provincial de Barcelona, ha elegido
tambien los individuos que han de ir 4 estudiar en la

Esposicion de Paris los adelantos de la agricultura, la
indusfria y las artes.

Como un dato curioso para la historia de la Espo-
¢ion, insertamos la nota del espacio que han de ocu-
{f&r en el jigantesco recinto las principales naciones:
‘rancia, 61,300 metros; Inglaterra, 21,6505 Austria,
7,900; Prusia, 7,900; Alemania, 7,900; Bélgica, 5,900;
Italia, 3,250:; Rusia, 2,850; Estados-Unidos, 2,850;
Suiza, 2,700; Holanda , 1,900, América del Sur, 1800:;
Suecia y Noruega, 1800; Espaiia, 1650; Turquia,
1450; Estados berberiscos, 1,050; Dinamarca, 950;
China, Japon, etc., 800; Portugal, 700; Persia, 700;
Estados Pontificios , 550: Principados danubianos,
550; Egipto, 400. Total, 140,200 metros. .

Asimismo debemos hacer mencion especial del
nuevo proyecto de tunel para atravesar el canal de
la Mancha, que el ingeniero inglés, Mr. Archibald
Alison, envia 4 la Esposicion universal, y que desea-
riamos alcanzase mejor fortuna que el presentado
anos atrds por otro ingeniero francés. El proyecto es
atrevido; en tiempos no muy remotos se hubiera con-
siderado como imposible, pero la ciencia nos sorpren-
de cada dia con nuevas maravillas y eso que aun esti
muy lejos de pronunciar su ultima palabra.

Tampoco los duefios de fondas, casas de huéspe-
des, etc, de Paris han pronunciado la suya; el precio (e
las comidas y de los alquileres de habitaciones ird
subiendo, subiendo hasta perderse de vista, & manera
ﬁue vaya aumentando el niimero de espositores ver-

aderos, y de los curiosos, es decir, de aquellos
otros que si algo van 4 esponer es su habitual econo-
mia, porque la tentacion asaltard sin que puedan
evitarlo, sus sentidos... y sus bolsillos, Sepa el que
lo ignore, que el primer piso del hotel de Bristol, cos-
tard 4 los reyes de Portugal 1,500 francos al dia.

Y por si los bolsillos no quedaran del todo espri-
midos en la capital del ve¢ino imperio, .en lo que
resia de ano fendrin para vaciarse las esposiciones
sigmentes : Amsterdam. Esposicion de hellas artes
aplicadas 4 la industria, del 18 de julio al 18 de oc~
tubre, y Esposicion de obras modernas, del 4 de so-
tiembre al 9 de octubre.—Burdeos. Esposicion in-
dustrial de antiguos objetos de arte, el 20 do julio.
—Gastray. Esposicion del 6 de agosto al 27 de sefiem-
bre.—Darmstad. Esposicion de obras modernas, desde

el 8 de julio al 2 de agosto,—Gan )0SiCi
trienial. g ante, Espﬂmcr.nn
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El célebre sastre Mr. Dreyse 6 Dreijsh (y lo llama-
mos sastre, porque inventé la aguja aquella que con-
cluyé la guerra entre ltalia, Prusia y Austria en me-
nos tiempo que se cose un gaban) acaba de inventar
un nuevo sistema de cafiones que disparan ocho tiros
por minuto, teniendo cada proyeetil la gracia, segun
se ha visto en los recientes ensayos de arma tan filan-
trdpica, de atravesar & 2,000 pasos una plancha de
hierro batido ¢ incendiar un bosque. Ese hombre se
ha propuesto enterrar al género humano.

La lilantropia y la caridad de Mr. Peabody, nalu-
ral de los Estados-Unidos, uno de los hombres mas
ricos del mundo, disparan otra clase de proyeectiles
contra el préjimo, abriendo en los corazones brechas
que la gratitud, por efecto de una crueldad caritativa,
digdmoslo asi, procurara mantener eternamente abier-
las. El total de los donativos hechos por Peabody
sus parientes, & varios de sus amigos, 4 los pobres de
Londres, donde adquirié gran parte de su colosal for-
tuna, a ciertas sociedades, institutos, academias y
olras corporaciones cientificas, artisticas, cle., ascien-
den 4 la enorme suma de 161.280,000 reales. Segu-
ros eslamos de que si alguien llora los efectos de esta
clase de proyectiles, ha de llorarlos con ldgrimas de
ternura y de bendicion. ; Listima que no haya espo-
sicion de almas en el palacio de Paris, pues de haber-
la, qué pocos se atreverian 4 disputar el primer premio
a ese hombre benéfico!

S1 las amarguras porque.pasan los pueblos pudieran
endulzarse con aziicar, jquiénes mas felices que los
habitantes de Rusia, en cuyo imperio se cuentan cerca
de cuatrocientas fibricas de aquel esquisito producto?

Apesar de que nada dice la crénica , algun uso ha-
brdn hecho de ¢l en refrescos para reanimar sus fuer-
zas, 0 tomar aliento, las andarinas de que nos hablan

los periédicos estranjeros. Cuatro mujeres de Baconia

y otras cualro de Sesoguiche (Méjico) apostaron 4
quién andaria mas de todas ellas. El precio de la apues-
ta habia de llevirselo la que primero diese catoree
vueltas alrededor de una montaia, 6 sea un paseito
de cien millas. De las ocho mujeres sélo quedaron (iti-
los tres, al cabo de doce vueltas, quedando, por fin,
dos de ellas, que eran de Baconia, las-cuales resulté
que_habian andado ciento trece millas en trece horas
y veinte y cinco minutos. {Si tendrdn piernas y pul-
mones las ninas! Los gamos y el telégrafo eléetrico
deben estar inconsolables.

Desde Italia se ha enviado # Boston un modelo de

nonumento que esla cindad va 4 erigir 4 l]a memoria
de Abraham Lincoln. El monumento, que tendrd 17
melros de altura, es obra de la sefiora Arriet Hosmer,
y costard 25,000 duros. Esto se llama hacer hien las
0SS, - ‘
Ll gobicrno francés ha acordado conceder 4 Lamar-
line, segun sc esperaba, la cantidad de 400,000 fran-
¢os, d titulo de recompensa nacional.”Muctios peri6-
dicos de aquel pais aconsejan al escritor que no acepte
semejante suma, que califican de limosna, Y que no
tendria ese cardcler, en nuestro conceplo, -antes al
contrario, & no ir unida su historia 4 antecedentes que
nadie ignora. Pero lo peor del caso es, que aun cuando
Lamartine no acepte la recompensa, los antecedentes
4 que aludimos desvirtuarian la resolucion que -se le
indica.- Hé aqui como se espresa en este asunto £l
Charivari:

«En todos tiempos, dice, ¢l presente y el porvenir,
sabrdn, si es necesario, apreciar esta individualidad,
y variando para uno de los principes de la inleligen-

cia la antigua férmula de la etiqueta, se dird repa-

sando Jocelyn 6 las Meditacionés: El hombre politico
fue muerto en un duelo por un acreedor, pero el poela
nos queda: jel rey ha muerto, viva el rey!»

;Donde estd el poeta, despues de las suscriciones,
de las loterias, rifis, y otros medios andlogos que el
autor de Jocelyn y las Meditaciones ha empleado, po-
niendo & contribucion al mundo civilizado para re-
parar su fortuna? Sin embargo, ¢l consejo de El Cha-
révari es generoso, y aun cuando no sea el mas acer-
tado, revela la idea de evitar & Lamartine los groseros
irﬁmltﬂs de que ha sido objeto en Francia y fuera de
ella.

En Paris se ven algunas sefioras ‘de las que mas
culto rinden d la moda, con unos sombrerillos 4 que
dan el nombre de cardenales, por su color, que es
rojo, y por su forma, idéntica 4 las de los que usan
los principes de la Iglesia. No se cubren con ellos la
cabeza, que esto seria hacer las cosas & derechas,
sno que se los ponen sohre la espalda & guisa de mo-
chila, sujetos por un cordon que pende del cuello.
Cuando el diablo no tiene que hacer , con el raho ma-
ta moscas: si las ciudadanas aquellas se ocupasen
en €osas sérias y utiles y tuvieran un adarme de jui-
cio en la mollera , maldito si desfigurarian asi la sen-
cillez de las gracias naturales, que estdn refiidas con
semejantes ridiculeces. .

n Madrid, en Barcelona y olros puntos, se en-
cuenira frecuentemente adulterada la leche y falto de
peso el pan, no bastando para evitar este escandaloso
abuso, que tambien se observa en otros articulos ¢
géneros alimenticios, las multas que las antoridades

imponen. [stos abusos pesan sobre todas las clases, Yl
cn particular sobre las menesterosas, por lo cual se~ |
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ria conveniente que d los que reincidieran en lo suce-
sivo cierto namero de veces, seles privase , por ejem-
plo, de ejercer su industria. _

No sabemos hasta qué punto seria conveniente la
reimpresion que trata de hacer una persona, amanle,
segun leemos, de nuestras glorias cientificas y lite-
rarias , de todas las primeras ediciones de libros no-
tables que se han publicado en Espafia desde 1475 has-
ta nuestros dias. Nosotros somos de parecer que, lue-
rade ciertos casos, seria preferible la reimpresion de
las nltimas ediciones , pues las primeras, sobre todo
siendo de obras antiguas, suelen estar plagadas de
erratas, ya por descuido de los mismos autores, ya
por descuido tambien ¢éignorancia de los que las re-
produjeron. Y en cuanto & las obras de autores que
viven, raro serd, si es que hay alguno, que no haya
hecho en las diversas ediciones de sus obras, enmien-
das, supresiones y aumenlos que han creido conve-
nientes, por mas que muchas no sean atinadas, que
deben respetarse. A proposilo de eslo, decia un céle-
bre literato, que las primeras ediciones no sirven mas
que para.poner en limpio sus obras los autores; de esta
opinion participaba tambien el cardenal Perron, opor-
tunamente citado por el sefior Bastis en la Adverten-
cia que pone 4 la cabeza de la primera série de su
obra La Sabiduria delas naciones; cuyo cardenal te-
nia la costumbre de imprimir sus obras dos veces,
reservando la primera tnicamente para los amigos,
de quienes aprovechaba los consejos, y destinando la
segunda para el pablico.

Por la revista y la parie no firmada de este mimero,
: Vestura Ruiz AcuiLera,

e — —— . - e e e —— . = - —_

ESTUDIO COMPARATIVO

DE LOS PRINCIPALES WISTORIADORES GRIEGOS Y ROMANOS

(coNTINUACION.)

Un talento tan original como el de César v unas
obras sulidas tan esponténeamente de su pluma, pa-
rece que no habian de tener muchos puntos de con-
tacto con las de otros autores; y en efecto, 4 primera
vista no se nota identidad de” cardcter entre los Co-
menlarios de César y la historia poética de Herédo-
to, 6 el trabajado estilo de Tucidides, 6 la gracia y
ligereza de Jenofonte : sin embargo, si alguno de es-
tos autores puede compardrséle, yo no dudaria en
alirmar que Jenofonte ¢s el Gnico cuyo estilo tiene
alguna semejanza con el de Julio César: si atendemos
d las respectivas aptitudes de ambos historiadores,
observaremos que si el dictador romano posee con
admirable consorcio el talento de la politica y el de la
guerra, el de las letras y las ciencias v el de la vida
social, el discipulo de Sécrates, sin facultades tan
privilegiadas, es lambien un entendido estadista , un
profundo fildsofo, un diestro y valiente guerrero, y
un hdbil maestro en las artes de la paz; y si las ele-
vadas dotes del primero y las circunstancias en que
escribié sus obras histéricas le movieron 4 usar con
sobriedad de los recursos de la retérica , Y & dar mas
importancia 4 las leyes immutables del pensamiento y
a las formas fundamentales de la espresion, el espiri-
tu filoséfico del segundo le hacia tambien mirar con
desprecio los alractivos inventados por los sofistas y la
ostentacion propia de los poetas, y por eso escribia
igualmente con la mayor sencillez y claridad, y sélo
elevaba el tono cuando el asunto escitaba invencible—
mente la imaginacion, y sobre todo cuando presenta-
ba grandes escenas donde brillasen las virtudes pabli-
cas 0 privadas; y no es sélo en este cardcter general
del estilo en lo que puede notarse la semejanza entre
Jenofonte y César; en ambos vemos igual aficion i las
descripciones geogrdficas y 4 dar noticia sobre las
costumbres de los pueblos, viniendo 4 participar,
tanto la Anabasis como los Coinentarios sobre la cuer-
ra-de las Galias, del cardcter de los Viajes; ambos
escribicron obras de tdética militar, queriendo déjar
solamente la relacion de sus propias hazafias; ambos
economizan las sentencias y ponen muy cortos dis—
cursos en boca de sus personajes; ambos, en fin, de-
jaron un titulo al aprecio de la posteridad en la rara
modestia con que refieren sencillamente de si pro-
pios los mayores esfuerzos de valor y de talento, sin
que se conozca en el aulor la admiracion vy el interés
que & nosolros nos inspiran; y aunque fodas estas
semejanzas no quitan el que Jenofonte sobresalga prin-
cipalmente por su dulzura y César por si severidad,
son, sin embargo, sulicientes para establecer entre ellos
una relacion parecida 4 la que poco hi dejamos no-
tada entre Herodoto y Tito Livio. ‘

Pero silo mismo César que Livio puedén compa-
Tarse a sus predecesores griegos, mas por la semejanza
de los genios que por la intencion de marchar sobre
las huellas ‘de estos grandes maestros, en Salustio y
en Ticito vemos, porel contrario, una imitacion volun-
taria de Tucidides dirigida por el genio, SALusTIo 5
pectalmente tuvo lafortuna de reunir el talento. de la
compogicion arlist:éa con el de Ja copia del cardcter
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de los grandes modelos. Como artista, es Salustio uno
de los pinceles mas izimitables de la literatura fating,
[natil es recordar que & su mano debemos las histo-
rias de la Congurac on de Catiling y de la Guerra de
Yugurta, cuando Jos nombres de Salustio y los ¢éle-
bres protagonistas de estas dos obras son inseparableg
en Ja memoria de todos; pero si debemos enumerip
las bellezas que han hecho tan agradable su lectura §
lodos los amantes de la antigiiedad clisica. |

Contiene Ja primera de estas dos historias la noticia

de un suceso que estuvo d& punto de econverlir 4 Roma
en un monton de ruinas, al I_Juehln en un juguete de
a ambicion y de la torpeza de un lirano, & la Repi-
lica toda en un instrumenlo para saciar la avaricia de
0s hombres mas corrompidos ¢ insensatos ; el cardc-
ler de Catilina, los mdviles de su conducta, sus de-
pravados intentos, la clase de camaradas que favore-
clan sus miras, los medios de que se valia para seducir
al pueblo, y por otra parte el estado de corrupeion §
que habia llegado Roma, y el contraste que aquellas
costumbres formabav con las virtudes de los antiguos
tiempos, todo escila la imaginacion de Saluslio v de
lodo se aprovecha para dar elocuentes lecciones mo-
rales, para trazar vigorosos y fidelisimos retratos,
para presentar en prillantes cuadros las acciones hu-
manas. Desde la introduccion, manifiesta el aulor Ja
lendencia & la vez moral y literaria que le lleva 4 es-
cribir la historia de la Conspiracion ; desprendido Sa-
lustio de los habitos que en su edad juvenil le habia

prestado la sociedad impudica y avara en que vivia, v -

que su Tazon desaprobaba aunque su voluntad no era
fuerte 4 rechazar, prorumpe en sentidos y enérgicos
acentos contra la degradacion de la naturaleza huma-
na, sujeta d los apetitos corporales y sedienta de goces
fisicos, y ensalza el noble anhelo del ejercicio de la
inteligencia y de las virtudes severas, hallando como
uno de los mejores medios de cultivar unas y otras v
ser util 4 la Republica, el componer con palabras pro-
pias de los sucesos, la historia de los mas estraordi-
narios y dignos de estudio en el pueblo romano: des-
pues de esta introduccion tan viva y tan concluyente,
lan agena & primera vista al fin del escritor, pero que
no deja de darle motivo & esponer su propésilo y
congraciarse con el pablico cual el mejor prélogo de
cualquiera historia, no perdona todavia ocasion de
volver & recordar el desprecio de los vicios y el amor
d la verdadera gloria; pero lo hace generalmente en
hreves reflexiones, dispuestas con tal arte, que pare-
cen una consecuencia natural, irresistible de los he-
chos, un pensamiento que el hombre no puede me-
nos de unir 4 la contemplacion de los sucesos, 6 que
a lo menos halla muy natural. La aparicion de Catili-
na en escena, le da lugar a hacer uno ‘de esos retratos
formados por los rasgos mas caracteristicos del suge-
to, espresados con la mayor brillantez y soltura, y
que son tan [recuentes en Salustio, como podia so-
ortar el gusto clisico. Una vez entrado en materia,
08 sucesos corren rdpidamente al desenlace final,
agrupdndose convenientemente para formar de cada
escena up miembro de importancia y helleza propia,
y disponiéndose las impresiones de la manera mas
adecuada para producir admirables efectos. A este fin,
Salustio escoge las situaciones, presenta los hechos
bajo el prisma mas favorable, da a cada rasgo el colo-
rido que mas le conviene, y todo lo reune en un estilo
conciso, energico, destacado, lleno de bellezas y de
elocuencia; y como gusta de representar las acciones
con la viveza del drama, pone lambien un especial
cuidado en conservar y desenvolver los earacteres con
la mayor verosimilitud , y en prestar & los personajes
discursos perfectamente apropiados d las circunstan-
cias y en que desplega el hisforiador grandes aptitudes
oratorias. Todas estas altas cualidades se manifiestan
del mismo modo y aun con mayor perfeccion en Ja
Guerra de Yugurta, cuyo asunto no es de un interés
tan universal como el de la Conspiracion de Catilina,
pero cuya ejecucion descubre un grado’ mas de per-
feccion en el artista, ya en los detalles, v ya principal-
mente en el conjunto. ’

Mas si examinamos con alencion y juicio imparcial
las dos obras, no podremos menos de convenir en que
el ideal de Salustio no era completamente puro, que
su indudable genio se colocaba algo distante de la es=
fera mas elevada del arte: no hay que negarle el per-
lecto dominio sobre la parte téenica de Ja composicion
historica ; tampoco se puede menos de reconocer en
¢l ese tino prdctico, esa conciencia de las convenien-
clas de un gusto delicado, que caracteriza las grandes
¢pocas de la literatura y que ‘estaba en su apogeo en
Roma en el periodo en que escribié Salustio ; pero né
es menos cierto, que los grandes genios que han tra=
zado la marcha 4 Ja- humanidad en los senderos de las
aspiraciones mas nobles del ‘corazon, tuvieron por

. . : ~ e , - .
norte una idea que absorbia todas las facultades de su

alma y cuya espresion consistia sélo en la representa-
cion exacta de su esencia v de sus formas, disponiendo
de los medios materiales de ejecucion, Gnicamente en
cuanto les eran-necesarios para trasladar al esterior el
objeto de su contemplacion estética: pero asi como el
Fiutur incapaz de erear las sublimes concepciones que
an- inmortalizado & Miguel Angel, 4 Rubens, 4 Ve-
lazquez y olros grandes maestros , se ejercit: gn’la
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copia de sus embelesadores cuadros y en la imitacion
de su estilo, sin llegar nunca & dar & sus pinturas aque-
I, vida, aquel encanto indefinible de los modelos, asi
on literatura, el estudio de la parte eslerior y pura-
mente de ejecucion de que se valen los verdaderos
genios, precipita en manos del talento separado del
namen la decadencia de las letras, Y es siempre un
escollo aun para los hombres dolados de verdadera
inspiracion. : SO ;
Tales consideraciones nos sugieren el estilo y la in-
tencion artistica de Salustio, pues es indudable que
st propdsito de arrebatar la atencion del leclor por
I'ﬂf!f[;iﬂ de los atractivos de un lenguaje flovido y en

en 6l ciertos defectos, que sélo su buen crilevio y las
favorables circunstancias de la época pudieron evitar
desluciesen de una Manera notable sus trabajos; asi
es, que su concision degenera alguna vez en oscuri-
dadl, sn tinte de moralista en alectacion, y lo que es
aun mas sensible, sacrifica la exachitud de los hechos
y modilica 6 lalsea el qarﬁcmrl{lu los |}Ei‘ﬂmlﬂjﬂﬂ, para
producir con la narracion el efecto preconcebido, per-
diendo asi en importancia cientifica y en sdlido pro-
vecho de la humanidad, lo que gana en la admiracion
de log que loman su leciura como pasatiempo ¢ como
satisfaccion solamente de la curiosidad literaria.
Muy de otra manera concibié Tito Livio la obliga-

-cion del historiador, y muy de oftro modo la desem-

peii6 tambien el mas admirable de todos, Tucidides,
4 quien Salustio tenia por modelo: para ésle era lo

~primero la exacta copia de lo ocurrido en la guerra
que historiaba; con el fin de hacer mas veridica su

relacion y mas suludable su ejemplo, escogia las eir-
cunstancias de los hechos y las combinaba con los
sentimientos de su grande alma; y como realmente
su manera de ver y la claridad con que penelraba el
movimiento inlimo de las volunlades y de las ideas,
rpresenlado por los sucesos esteriores, le obligaba-a
e aplear un lenguaje lleno de sublimidad, de nervio y
(.2 concision, su eslilo tomaba un cardeter grandioso
y penetrante, que se pereibe y aliciona mas cuantlo
mnas s saborea: Salustio acertd @ reproducir la eon-
cision, la vehemencia, el eolorido de Tuecidides; se
acerco lambien & ¢l en el conocimienio del corazon
limmano y en la investigacion de las verdaderas causas
de los acontecimientos, le aventajé en rapidez y en
armonia, Pﬂl‘n estii muy distante de conseguir la im-
parcialidad, el elevado criterio histérico y el talento
politico de aquel gran maestro,

Tambien Ticiro admiraba las cualidades de este
historiador y lenia escelentes doles para seguir sus
pasos. Como Tucidides, fue grande observador de los
sucesos, profundo conocedor del alma humana, sagaz
politico, elevado moralista, pintor admirable de las si-
tiaciones, amante dé la verdad y capaz de manifes-
tarla con la mayor nobleza: poseia tambien la facili-
dad de concentrar los pensamientos en breves y expre-
sivas frases, dando al lenguaje toda la fuerza y sentido
de que es capaz mediante un arte consumado: pero sus
obras no son puramente histéricas como lade Tucidi-
des, ni se coloca por lo mismo Tdcito en la posicion

desinleresada y serena que tanto mérito da al histo- -

viador griego. La eorrupcion que Salustio lamentaba
en la sociedad romany, se habia asentado por largos
anos sobre ¢l trono de los Césares, haciendo pesar su

. agobiadora y funesta planta lo mismo sobre la cabeza

del eiwdadano envileeido porla depravacion y el liberti-
nje, que sobre la del raro observador de las miximas
de la prudencia 'y de la tmplanza; el mundo padecia
los horrores de la disolucion & que habian llegado los
elementos de las sociedades primitivas, y no podia ha-
ILir su regeneracion en ninguno de los recursos que

saministraba la civilizacion antiguna. Augusto habia®

gobernado caarenta anos el imperio con paz, aca-
bando con las discordias civiies del anlerior siglo;
pero la sociedad marchaba, sin embargo, al precipicio
embriagada con la sangre del Cireo y embrulecida en
as orgias; Vespasiano y Tito rompieron las cadenas
de la Lirania y procuraron el bien de sus stbditos, y
a_humanidad no volyvia por eso & los tiempos de pa-
triolismo y moderacion de la anligna Roma. Los es-
piritas elévados 'y nobles lamentaban los desérdenes
que aquel estado producia y volvian los 0,0s en vano 4
la felicidad pasada’; pero entre todos los males de la
sociedad evan los mas acerbos en el momento los que
producia la imsensalez de los Nerones y Domicianos,
no ya por ser caracleres escepcionales en Ja general
degradacion, sino porque tenian  todos los romanos
Yy a todo el imperio por jugnete de sus caprichos y
{;ruqlglades; y. cuando la fortuna puso en ePtrnnn al
benéfico Nerva y al valeroso v prudente Trajano, Td-
cito se hizo eco de los sentimientos de la dignidad
humana ultrajada, y entregando el enadro de los des-
varios y'de los horrores del despotismo al fallo de la
pﬂS!EP;[lﬂl_], elevo tambien un himno de agradecimien-
to 4 los restauradores de Ja tranquilidad piblica, la-
mentando, sin embargo la imposibilidad de reanimar
lo que estaba ya convertido en frias cenizas. Conmo-
vido dé esa manera, no se contenla con referir sen-
cillamente lo acaecido en cada uno de los reinados de
los primeros Césares; su ardiente Imaginacion anima
sus pinturas v da 4 cada sureso'los enlores mas vivos
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apariencia profundo, es la causa de que puedan nolarse |

y mejor combinados; su alma sensible echa sobre
{odas sus relaciones el tinte de melancolia y de indig-
nacion de que se halla poseido; sus convicciones mo-
rales y sus puras costumbres, le inslen un celo
ardiente por la mejora de la humanidad; su penelra-
cion y profunda filosofia hacen de su esposicion un
conjunto admirable de ciencia especulativa y practica.
;0ué puede afiadirse 4 un genio tan elevado, & un ta-

lento tan profundo, & un arte lan dominado por el
falento y por el genio?

(Se continnard,) ;
IE. M. 'ERVANDEZ ¥ CANTERO,

———— e —m
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LA LITERATURA DE LOS PUEBLOS SLAVOS.

(CONTINUACION. )

La revolucion francesa hizo salir de su letargo i las
literaturas slavas; el yugo del espiritu francés se hizo
sentir de un modo mas marcado que nunca sobre
aquellas nacionalidades i las que impedia, por decirlo
asi, manifestarse. Los franeceses lugilivos obtuvieron
el monopolio de la educacion de los hijos de todos los
nobles slavos ; en una palabra, el francés lue desde
entonees lo que el latin habia sido hasta aquella época,
pero el idioma nacional no gano nada en esle cambio.
Sin embargo, poco & poco comenzaron & presentarse
algunos hombres que, amantes de su palria y deseo-
sos de seguir otro sistema, trataron de crear una li-

teratura nacional desechando la imitacion servil de los.

modelos estranjeros.

Entre estos fundadores de la nueva escuela, se dis-
tinguié en -Polonia el obispo Voronicz, aulor de dos
poemas titulados «La Dieta de Vislitsa,» y «El templo
de la sibila.» Naruszewicz y Krasicki, ambos obispos
lambien, adguirieron una justa reputacion; el prime-
ro escribié una «Historia de Polonia,» que desgracia-
damente quedd sin concluir, é hizo una escelente tra-
duccion de Técito', y. el segundo ha dejado fibulas,
sdtiras, comedias, y dos poemas titulados «La guerra
de los frailes» y «La guerra de los ratones,» en los
que ridiculiza los defectos nacionales con una gracia
indecible.

Poco despues los hermanos Potocki, con sus obras
nolables en tanlos conceptos, terminaban la emanci-
pacion del espiritu nacional en Polonia, como ha di-
cho muy bien Mr. Robert, de guien tomamos parte
de estas noticias ; pero esla época, que parecia inau-

gurar la regeneracion de las lelras, fue desgraciada-

mente acompaiada de la invasion de las tres grandes
potencias del Norte; sin embargo, aunque con el yugo
estranjero la literatura polaca perdié cierta libertad,
no por eso dejé de producir obras notables, y tal vez
en esle ultimo periodo es cuando se han dado & luz
las producciones que llevan mas impreso en si el sello
propio’y original de aquella literatura, eomo si la na-
cion que habia perdido su independencia politica qui-
siera compensar esta pérdida en la literatura, dese-
chando los modelos estranjeros y las imitacionas de
la antigtiedad , para presenlarse con todas las galas de
su nacionalidad slava. Los poetas de Varsovia comen-
zaron por no cantar mas que los héroes nacionales, y
los mas antiguos tueron los preferidos; los tres pri-
meros Boleslaos parecieron resucitar. Todas las leyen-
das de las aldeas y de los campos fueron recogidas por
los estudiantes é ilustradas por los artistas; el idioma
mismo se Lrasformé, adoptando una multitud de voces
provinciales desconocidas de los escritores antiguos.
Bohdan Zaleski fue el primero que logré espresar en
versos e una perfecta belleza esla nueva tendencia.
Desde 1826 empezo 4 publicar sus obras, comenzando
por sus «Doumas de Ly Ukrania,» 6 sean cantos hisld-
ricos de los cosacos de Polonia, que fueron recibi-
dos con entusiasmo, y su libro de las «Rusalki» 6 nin-
[as slavas; este Gltimo puede considerarse como una
verdadera obra maestra. de suavidad y de gracia po-
pular. En la prosa, Brodzinski introdujo igual relor-
ma, purificando al mismo tiempo de toda su vulgari-
dad estos elementos nuevos, que logré elevar 4 la
altura del ideal antiguo; pero por desgracia, ha dejado
muy pocos escritos. | _'
Brodzinski habia introducido esias reformas abrien-
do el camino que Mickiewicz debia seguir despues eon
tanto esplendor. Este Gltimo no se habia mezelado
bastanle con el pueblo para comprender 4 fondo sus
necesidades. Formado por los modelos germdnicos,
latino por su educacion y por sus ideas, Mickiewics
no tenia de slavo mas que la magnificencia de las
imigenes y la melodia del estilo; en general, se distin-
gue en las odas y las haladas; en producciones mayo-
Ieés es un narrador épico, un contemplador sublime,

pero que jamds se eleva hasta el drama. Se ha creido |

ver en sus Dziady (los antepasados) el principio del
nuevo drama polaco, pero este drama lirico no ticne
absolulamente nada mas de dramdtico que su forma
dialogada, y no llena ninguna de las rfemﬁs condi-
ciones impuestas al verdadero drama. Mickiewicz ha
escrito, ademds, otras varias obras notables, tales como
sus poemas lituludos Grajina y Conrado Wallenrod,
una novela, Tadeo Sopliiza, un gran niimero de com-
posiciones liricas, y su libro de «Los peregrinos,» que

y que despues ha

inspir6 & Mr. de Lamennais sus «Palabras de un cre=
yenle.» _ ot _

El primer trfgico polaco en el grupo dominado pot
Mickiewicz , es José Korzeniosvki, que se habia dado
4 conocer en 1830 por su tragedia titulada «El Fraile,»
ublicado otros muchos dramas no-
fahles por su ardiente imaginacion y por una grain
variedad en el juego y en la accion de los personajes,
sin embargo, Korzeniovski no penefra bastante en el
ospiritu y en las necesidades ‘de la sociedad actual, y
este mismo defecto se encuentra tambien en las pro-
ducciones del ;conde Alejandro Fredro de Lemberg,
que ha escrito;una mullitud de comedias que se re-
presentan conslantemente con buen éxito en los lea~
tros de Polonia, pero que no reproducen mas que ¢l
lado risuefio y caracteristico de las costumbres popu-
lares. La Pelomia, dice Mr. Robert, necesitaba un re-
presentante mas serio de su vida tan trégica, y le en-
contrd en Slovacki. .

Julio Slovacki reasume en si todo el genio de los
demds poetas polacos, y concenlra en sus upms como
en un espejo ustorio el espiritu de todas las épocas. Su
genio es de un vigor lal, que de esta masa de elemen-
{os anliguos 6 estranjeros sabe sacar siempre un ideal
nuevo, original, y profético del porvenir. Su drama de
«Mazeppa» es Ja mas bella y perfecta tragedia polaca
contemporinea que ha precedido 4 las del gran poeta
anénimo de Polonia, & las del aulor de la «Come-
dia infernal.» Mazeppa pinta todas las tendencias pre~
sentes y pasadas del espiritu polaco. Slovacki, en el
drama, ha oscurecido complelamente & Mickiewicz, y
es de deplorar que la miseria y una muerle prematu-
ra no le hayan dejado llegar 4 toda la altura @ que la
naturaleza parecia haberle destinado.

Sin embargo, ante el inmortal poeta anénimo de
Polonia, Slovacki se oscurece & su vez. El poeta ano-
nimo, en sus dos dramas inmensos, el «rydion y la
Comedia infernal,» descubre todas las llagas de nues-
tro siglo y proclama su remedio. Su poesia es violenta
y & veces incoherenle; es una especie de tempeslad
como la vida misma de los polacos. El andnimo ha
creado una poesia transitoria como el estado social
actual de la Eulﬂnin y del mundo; el movimiento de
la eseena, la intriga, la pasion misma, no son pard
¢l mas que accesorios. Su drama es demasiado vaslo

ara prestarse d las exigencias de la escena, y ademis
a masa del pablico no estaria en eslado de compren-
derle.

Asi, pues, Polonia no tiéne dramas que puedan
representarse en nuestros tealros y que sean la es-
presion completa de sus nuevas lendencias. Polo-
nia no brilla en Ja realidad mas que en la forma liri-
ca; se ha contentado con sentar, por medio de su
ilustre poeta anénimo, las bases del drama slavo, que
no podrd desarrollarse en lo sucesivo mas que soste-
niéndose en el camino trazado por este revelador de
un nuevo ideal.

La critica cientilica y literaria ha obtenido grandes
resullados en Polonia desde hace algunos anos. Ll
conde E. Raczynski y Vuicicki han sacado del olvido
fesoros inapreciables con respecto & la historia,
arqueologia y la poesia antigua del pais, y es de es-
perar que tengan lodavia algunos imitadores; gran
parte de estos trabajos ha visto ya la luz ptblica en
liferentes colecciones.

Entre los novelislas populares en Polonia se dislin-
aue Ignacio Kraszewski, cuya produceion mejor es la
obra tituladiv «El poeta y el mundoi» se puede cifar
lambien como novelislas & Adam Goszezynski, Miguel
Czayka, Massalski y algunos otros. |

Por tade lo que acabamos de decir se ve c{ue la h-
leratura polaca no ha llegado & un grado tal de ma-
durez mas que desde hace wauy pocos anos; es de-
cir, que cuando Polonia estd politicamente anulada,
ocupa por su literatura un logar mas distinguido en
EumPﬂ que el que habia tenido en los mejores tiem-
pos de su independencia.

En cuanto 4 la literatura rusa, no se puede citar un
renacimiento fal; se ha desarrollado demasiado tarde
para haber conocido la decadencia. Nacida de la ruina
de las otras tres literaturas slavas, y contando ape-
nas un siglo de existencia, no ha podido esperimen-
tar aun ninguna de las vicisitudes que diferentes ve-
ces han herido tan eruelmente 4§ sus hermanas. En
todo el eslilem‘lur de su primavera la literatura rusa
no ha cesado de progresar, pero sus progresos pare-
cen proceder mas bien de la influencia permanente
de las demds literalures europeas que de su con-
ciencia propia ¢ individual. Desde hace ya muchos
aios el resto de la Europa no ha atravesado ni una
sola fase de la vida intelectual, que se haya reflejado
fielmente en Rusia.

Se ha dicho algunas veces que los novelistas rusos
no hacian mas que imitar § los franceses; esta opinion
es cuando menos, muy ecxogerada; si hay varios,
que como Tadeo Bulgarine, puedan considerarse co-
mo imitadores, hay en cambio olros muchos, cuya
originalidad es tan marcada, que se hallan 4 cubierto
de tal acusacion; entre estos ultimos, de eardcter ver-
daderamente ruso, se distinguen Lermontoff, antor
de muchas novelas notables, entre las cuales estd la
que tiene por titulo «Un héroe de nnestro tiempo,»
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ue traducida de una tra-
duceion francesa, ha sa-
lido d luz en los folletines
de un periddico politico
de esta corle; Marlinski,
conocido por sus novelas
de la vida de mar, la
mas célebre de las coales
es aLa [ragata Nadiejda»;
Pospieloll, que ha publi-
cado un gran namero de
novelas de historia nacio-
mil; Machkoff, autor de
«Los Misterios de la vi-
tan; el conde Solloghon-
be, autor del «Tarantas-
sén, ¥ olros varios escri-
tores distinguidos.

La critica literaria es
una conquista reciente en
Rusia, ysedebe dPolevoi,
genio universal y verdade-
amente prodigioso, que
por espacio de diez anos,
redacld, casi solo, el fa-
moso «Telégralon, mos-
covila, que era tal vez la
mejor publicacion rusa,
wor la estension de sus
ileas. Nicolds (Gretch,
fundador de ala Abeja
del Nortes , era tambien
un ¢ritico notable , cuyos
escrilos menos violentos
v menos alrevidos r|]u{:
los de Polevoi, han sido,
wor decirlo asi, mas Gli-
es i la literatura rusa,

En la poesia, el lugar
principal pertenece @
Puchkin, que es el gran
livico de la Rusia moder-
na. En cuanto al teatro,
se puede decir que hasta
hace pocos anos era des—
conocido, porque apenas
se¢ hacian mas que al-
gunas imitaciones france-
sas. Es verdad, que 4 li-
nes del siglo Gltimo la
Rusia contaba un poeta
comico de primer oOrden
en el principe Chakoflski,
pero sus obras tenian un
cardcler demasiado cos—
mopolila, v por decirlo
asi, (quedaron confundi-
tas entre la multitud de
las imitaciones estranje~
ras. Posteriormente, Gri-
boiedol  compuso  una
comedia titulada »Los in-
convenienles del espiri-
tus , quees de verdadero
mérito y liene un cardc-
Ler nacional muy marea-
tlo; pero el lundador del
drama ruso es Nicolds
Gogol. Como poela sla—
vo, Gogol va inmnediata-
mente despues de Derja-
vill; en sus piezas dream-
alicas censura los defec -
los de sus compatriotas
con una dureza y uni
crueldad, queapenas se
conoce enlre IJ‘.I:'S- [H..IE'-*.III.I'.:-
el Occidente de la Eu-
ropa. Su novela de cos-
tumbres conlempordneas
Ilaficde « Las.  almas
muertass, es (e una pro-
fundidad y de una ironia
wlerradoras. Gogol ha te-
nido lambien sus disci-
pulos, y entre ellos se
distingue Dostoiewki, au-
tor de una novela en for-
ma de carlas titulada «Las pobres gentes» que liene
una analogia remota con el Werther de Goethe.

El émulo de Gogol en la escena ha sido Kukolnik,
genio mucho mas sim]uiticn, Y cuyas tragedias, casi
todas nacionales, son de una verdad admirable en los
caracteres; desgraciadamente, fue arrebatado al teatro
demasiado prento. Polevoi ha eserito tambien muchas
piezas dramdticas, pero aunqgue todas ellas han sido
muy bien acogidas, no ha llegado nunea 4 la altura
de Gogol.

La literatura rusa lia hecho progresos admirables
el un espacio relalivamente eorto ; eslavona Y sacer—
dotal eon Lomonosof, la vemos dar un Paso Inmenso
con Derjavin, Puchkin, Gogol y otros, para llegar 4 su
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ESPOSICION DE BELLAS ARTES.—INTERIOR DE LA CAPILLA SIXTINA, CUADRO DEL SENOR PALMAROLI, PREMIADO CON LA

estado actual. En el dia tiene una posicion ventajosa
comparada con las demds lileraturas europeas; en
realidad , comienza por donde las otras han coneluido

por la ciencia enciclopédica y por el cosmopolitismo;
pero de esle abismo en que se encuentra sumida des—
de su principio, ha sabide sacar su genio propio & in-
dividual , al paso que las demds literaturas de uropa

partiendo de otros puntos de vista, no han sabido le-
Ig,:::rﬂm:m que al punto de donde ha partido e espirilu

50,

[Se venlinnard. |

M,

ESPOSICION DE BELLAS ARTES.
INTERIOR DE LA CAPILLA ElETlﬁﬂ, FOR EL SET’HR PALMARODLI,

Hoy tenemos la salislaccion de ofrecer 4 nuestros
suseritores un grabado del cuadro del sefior Palmaro-
li, representando el inlerior de la Capilla Sixcting e
el acto de estar en ella el pontilice con toda su corte
de cardenales 31 prelados oyendo un sermon. Yaen la
revista de E. Museo, correspondiente al ntmero 6 de
esle ano, sobre la Esposicion de bellas artes, se li-
cieron merecidos elogios del mérito sobresaliente que
realza 4 esta obra, la cual se distingue, entre olras
cosas, por la verdad con gue su autor ha trasladado al

-

lienzo, asi el iuLeg‘mr de la Capilla Sixtina, cubieirto de
frescos en que Miguel Angel dejo el sello inmortal del
Heénlo que resplandece en sns ereaciones, como las

liguras que componen el ilustre auditorio y que son

verdaderos retratos. No nes corresponde 4 nosolros

hablar del grabado, pero permilasenos manifestar que,
hemos procurado, hasta donde os posible, que no
desmerezca del original y dé una idea de nuestras
Hustraciones, habiendo preferido demorar el darlo 4
tonocer, 4 precipitar un trabajo, cuya ejecucion es-

Espaiia,
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MEDALLA DE PRIMERA CLASE.

T

REVISTA DE TEATROS.

Quiero y no puedo, comedia en Ires aclos v en

verso, origimal del senor don Luis Eguilaz.

Pensar mucho, no es pensar con acierto; lns arles
en que la imaginacion forma un elemento principal,
requieren el estudio, como base, pero no pureden
preseindir de Ia Hama luminosa que abrillanta las
| | ereaciones del genio. Sin ella no hay calor, ni alma,
merada requeria bastante tiempo. Créemos que sea el | ni entusiasmo; sin el rayo del poeta’, en las diversas

mayor grabado que se ha dado de este género en | mamfestaciones del arte, el bello ideal, la concepeion

sublime no existe, y el pensamiento arrastrado por Ja
voluntad, produce el mismo eleclo que el mazo 6 el
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escoplo, aplicados 4 las
operaciones de la mdus-
Lria mecdnica. La imagi-
nacion del poeta de La
Cruz del matrimonio,
aparece ensualtima obra,

M | cansada de producir, fa-

ligada de rebuscar for-
mas que cubran la des-
nudez de su s arlilicios,
impotente para fabricar
un soberbio aledzar d fa
ileligencia, por haberse
cunentido con lu feigil

naipes. La primera piedra
del alrevido edificio del
senor Eguilaz se hallaba,
sin embaigo, labrada en
¢l fonde de la sociedadl;
apoderase, de ella, su-
poniendo acertadisimu-
mienle que podria servir
e bitse para un alto pro-
posito-; y colocadn en el
centro de la hoy, mas
que munea, diliell meta
aramitica, el autor ha
empleado su esluerzo, du-
ranle algunos anos , para
Hegar al punto de partida,
midiendo por el tiempo la
distancia; y al pretender
locar el anhelado fin de
ki earrera, el lullo plibli-
co, unanime, lewlvierte,
que el carro de su ingi-
nio, al parecer gustado,
no ha logrado ‘salvar los
escollos del camino., Que-
rer y no poder: es decir,
afanarse , consumir |
existencia en la resolu-
cion de un problema ini-
posible,  poniendo todo
nuestro sér al servicio de
la ambicion insensata
del eidleulo especulativo.
Querer; abismarse en el
londo del egoismo; des-
alar el impeluoso ilimita-
do Lorrente del desen. No
poder: sinlesis impene-
Lrable de la debilidad ha-
mana, la coal lleva es-
crilo en la frente el ig-
nominiose ix1 del vane-
las vanilatum,

Pero ante la sociedad
presente, gue envuelve
en las nieblas de sus lem-
pestades los deberes sa-
grados de la conciencia
cquien serd el enle mas
digno de su ldstima v
desprecio? ;El hombre
(ue no puede y aparents
hasta convencer al mun-
do de lo contrario, 6 e
gue pudiendo, depone Lo-
dit I fuerza de sus armas
i lus pies desu enemigo,
i que con las mismas
¢ combata? ;Cudl es e
vencedor? ;Cudl el ven-
cido? Un banquero nos
pnla el senor Eguilaz,
que por el migico don (e
su palabra, 6 de olre mo-
do, por el inllujo de su
charlatanismo , aleanza
coanto inlenta, & inten-
ta que su erédito y res-
ponsabilidad le I:'msi.e:-.n
para nadar en lujo y opu-
lencia. Don Fernando, asi
se llama nuestro lipo he-
: : roico, tiene 4 su lado un
Ancino cajero, esperto en la desgracia Y por lo tanto,
verdadero sentido comun y vo de la razon en la come-
dia. Don Fernando comienza queriendo reunir fondos
para pagar cierlas cantidades (ue adeundaba; quiere ver
felices i su esposa y4 sus hijas; quieredar un baile sun-
tnoso; quiere brillar en la region dela politica, comouno
31113 Sus astros; quiere arrojar alhajas 4 las cantantes del
Fealro Real, quiere, en fin, convencer a sus acreedo-
'S ¥ d8us amigos, y 4 la sociedad que le rodea, de que
es fuerte, grande y poderoso: y todo cuanto quiere y
cuanto suena lo consigue : ;Que dificultades, qué tra-
‘s nvencibles opone el arte del dramitico 4 su vo-
luntad ? Opone, como punto capilal del desarrollo
de su obra, ln desconfianza varias veces desvanecida

|
“ OO maleria de un castillo de
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Y convertida en auxilio directo, de dos usureros infe-
ices, (uie Je amenazan primero con el escindalo, y se
doblegan inmediatamente & la mas pequefia insinua-
cion del banquero. ;Cudl es la lucha del protagonista?
JEn qué campo se presenta la batalla que ha de ga-
nar? ;Serd acaso, la desventura de su hiju Consuelo,
mmmf'n la arrancan de su lado al hombre 4 quien
amaba, por considerarle indigno de su mano? No, por
que este acto depende esclusivamente del capricho de
su padre. Ella serfa feliz uniéndose al j6ven en quien
habia puesto los ojos. La solucion no obedece, ni de-
riva del pensamiento del dramdtico. ;Serd que su
hija Emilia, encuentra en su matrimonio el castigo
de sus frivolas vanidades? Tampoco; este hilo de la
comedia corresponds & olro objeto muy distinto.
Emilia es infeliz, y no por que su padre sea ambi-
€i0so, sino por que por un acto de su libre alvedrio,
se ocasiona , & si misma, el infortunio. El gérmen de
este mal proviene de su pobre educacion, y dicho se
estd que asi hubiera podido recibirla, fuera Don Fer-
nando rice, 6 fuera pobre, y ya resignado con su suer-
te 6 dado & los derroches y d la favsa. jEn dénde, pues,
se encuentran el interés y la leceion de la comedia!

Un circulo de hierro encierra las condiciones posi-
tivas de la opra, y la"trama no llega 4 enderezarse 4
sa fin, porque el anfor ha reservado su mayor em-
peio en describir los episodios de los usureros, cuya
presencia estorba y paraliza la aceion, 6 la distrae
completamente de su punto de partida. La pasion no
juega, los amores no resaltan; queda solo el maleria-
lismo frio que un personaje inocula en el seno de su
familia, y la bondad y el sentimiento que residen en
Luis y en Consuelo no conmueven, ni hieren las
fibras de la sensibilidad , porque no la ha sentido an-
tes el poeta, y no basta que un amanle esprese los
movimientos del alma por medio de una flor, ¢ de
una mirada 6 de un relato palético, independiente del
asunto; no basta que su amada le imite y recoja arue-
lla flor y lamente los rigores de su suerte, ni que la
madre diga que su hija estd enferma, ni que ella so-
corra d los desgraciados que se anuncian en los peri6-
dicos, para luego venir 4 espresar sus impresiones,
en aunsencia del espectador; no basta nada de esto para
conmover el dnimo; hechos y hechos prdcticos des-
envaeltos 4 la vista, incrustados, por decirlo asi, en
el argumento, y cuyo electo vivo y Langible promue-
va el entusiasmo; hechos elocuentes, en una palabra,
que esciten el sentimiento del pablico, como sucede
en la situacion culminante y elevada, del acto 3.° de
La Cruz del malrimonio.

La obra del senior Eguilaz ro se ajusta ni 4 la nor-
ma que se impuso al concebir sus fundamentos, ni
a las reglas fijas ¢ invariables de la naturaleza de las
cosas. El Lipo del Pmtagnnistﬂ ni impresiona, ni con-
vence; supedita 4 sus acreedores, tinico obstdculo
que se opone & su marcha; llega el momento de que
se declare en quiebra, sin que se justifique la razon
de su estado estremo; y aun concediendo que estu-
viera probado, lamfﬂcu resulta motivo bastante en
un hombre que ha dado muesira alguna vez de abri-
gar sentimientos nobles y generosos, para que se
nieguo 4 suseribir la declaracion legal sobre la silua-
cion de su casa, que, para evitarle la deshonra, le
exige su cajero. Pudo y debié declararse en quiebra
aquel que todo lo sacrilica por ver lelices 4 su esposa
y 4 sus hijas, y no es verosimil, dadas sus condiciones,
que recurra al estremo de amartillar una pistola para
quitarse cobardemente la vida. De la propia manera,
y en relacion con el mismo crilerio, debid Luis acep-
tar la mano de su amada cuando su padre se la ofrece.
La privacion del lujo y de los goces que aquella dis-
frutaba, no era molivo suficiente para probar que hu-
biera sido infeliz, pues es ldgico suponer que una
nina enamorada lo sacrificara todo en aras de una pa-
sion tan imaginada y vehemente, como la que el poeta
la atribuye. -

En cuanto i los earacteres, y prescindiendo de los
de don Juan y don Joaquin, que lanto han desmerecido
en el conceplo de la sana crilica, hay perseverancia
y sobra de detalles en el del marquesito; tipo conoci-
do, de insolente desvergiienza y que se hace dema-
siado simpdtico por el gracejo y desenfado con que
esti descrito. Sofia es una madre insipida y conse-
cuenle en su insignificancia, Emilia, reflejo de Solia,
Consuelo y Luis, caracteres que obran en relacion con
la conveniencia del autor, inconstantes y frios y rele-

gados, inhdbilmente, al segundo término del cuadro..

El eajero don Pedro es el menos variable; don Fernan-
do, & quien de intento sefialamos el Gltimo, es un
banguero construido en un taller de figuras de pega;
es un capricho, una libertad poética indisculfﬂhle. En
el momento mas importante de su accion esclama:

Y un mentis daré al zopenco
que ya cose mi morlaja,
arrojando alguna alhaja

d la Patti 6 4 la Penco.

;Hay pensamienlos de forma en Quieroy no puedo?
Los hay, y no en corta cantidad, ni tan estraiios y pro-
sdicos como el que conlienen los anteriores versos.—
Frecuenles chispazos de sdtira, que animan los didlo-
logos y forman el inico y pasajero atractivode la co-
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media, Su aclo primero se halla versificado con cierta
[rescura y correccion, que decae visiblemente en el
segundo y desaparece en el tercero. El sefior Eguilaz,
engolfado en su idea capital, prescinde no de pulir,
sino hasta de repasar su dificultoso estilo, y & nuestro
juicio se equivoca grandemente, por que en obras de
asunto diluido, como suelen ser las suyas, se requiere
una severa delicadeza de perfiles, para indemnizar al
auditorio, de la escasez de resortes y peripecias,
halagando su imaginacion con los primores de la poe-
sia. Requiérese, ademds, la estricla observancia de
olras reglas, que con censurable indiferencia aban-
dona el sefior Eguilaz.

No obstanle eslas rellexiones, inspiradas por un
juicio sereno ¢ imparcial , nuestro crilerio, que se ha
empleado, humildemente, en desentranar los impene-
trables misterios del arte—escénica, considera un de-
ber, al c{ﬂe rinde espontineo fributo, consignarque
el fecundo y laborioso autor de tantas producciones
dramdlicas, es digno del estimulo y de la consideracion
que le grangean su constancia y su mérito. Lastima
que la amistad indisereta 6 que la intolerancia irefle-
xiva, menoscaben el respelo que sedebe d los crudos

‘afanes del escritor, condenandole dser vielima de una

animosidad, ocasionada por la exageracion de sus
parciales. La natural modestia del senor Eguilaz, na-
cida de la conciencia de sus merecimientos, se olen-
derd, estamos seguros, de esas ridiculas é impertinen-
tes alharacas, con que se anuncian sus obras. Aun
resucnan en nuestros oidos los anticipados ecos de
una (rompa destemplada, que al designar el dia de la
primera representacion de Los soldados de plomo, no
solo ponderaba lps dispendiosos desembolsos hechos
por fa empresa, en muebles y decoraciones, para
el mejor lucimiento de la funcion, sino que advertia
i los amantes y cultivadores del arte dramdtico, que
en aquel teatro y con ocasion de aquel estreno, halla-
rian maestros @ quiene: imilar ymodelos donde apren-
der. Esle sistema de negativa propaganda, se ha vael-
lo & poner en priclica, siempre que se ha anunciado
por la prensa la comedia Quiero y no puedo. Decora-
ciones, muebles, electos prevenidos y estudiados, ymuy
especialmente las cualidades singulares de la obra,
han obtenido un éxito prematuro, y perjudicial para
los intereses del antor; y el sefior Eguilaz, ageno por
completo & esla presion que se intenlaba ejercer
sobre la libérrima opinion pablica, debe saber hoy,
que sisu ultima comedia ha sido juzgada eon exigenle
severidad, ha consistido, en mucha parte, en las pom-
posas esperanzas, que amigns de la empresa de la
Zarzuela y del autor, convertidos inocenlemente en
sus implacables adversarios, habian difundido desde
que la obra se termind.

Lin su desempeiio sobresalieron Teodora, inteligente
en su poco espresiva papel y vistiendo con su pecu-
liar distincion y elegancia, y Morales, cuya aplica-
cion y buen acierto le han colocado en primera linea,
Casaner escedid, por su laudable deseo, los limiles del
buen juicio. Mario, amanerado en momentos, pero
revelando sus escelentes dotes. Oltra, Alisedoy Zama-
cois, dentro de las condiciones desus personajes, v Ia
Genoves y la Fernandez, esforzindose por agradar y
consiguiéndolo, especialmente la primera.

La comedia ha llegado al término de su carrera. El

setior Eguilaz debe templar de nuevo sus armas, para
emplearlas en mejores ¢onquistas.

FErNANDO MARTINEZ PLDROSA,

EL CANON DE BATERIA

DE GATLING.

Empenado, como de propdsito, el hombre en con-
trariar los fines bendlicos 1']0. la Providencia, apenas
pasa dia sin que un nuevo invenlo venga & aumentar
el catalogo de los destinados 4 la destruecion, y & los
cuales dedica la inteligencia, de algun tiempo 4 esla
parte, sus meditaciones y su actividad, que estarian
mejor empleadas en obras mas humanas y eivilizado-
ras. Sin embargo, para que nuesiros lectores estén
al corriente de todo lo que ocurra de notable en cual-
quier sentido que sea, hablaremos de una de las al-
timas novedades, relativa d los instrumenlos de guerra.

El cafion de bateria inventado por Mr. R. J. Ga-
tling, de Indianopolis, y fabricado por la compaiiia
de armas de fuego de Colt, en Hartford, en Connec-
ticuf, ha sido adoptado por el gobierno de los Estados-
Unidos despues de una série {ﬁz pruebas satisfactorias
en el arsenal de Bridesberg, cerca de Filadelfia, en
Washington-y en el fuerte DMﬂnrqe; estas pruebas las
han dirigido algunos oficiales de artilleria de mucha
esperiencia, bajo las érdenes de Mr. Scanton, secre-
tario del departamento de la Guerra, ¥ para uso del
ejército de los Estados-Unidos se ha mandado hacer
almra un ciento de esta clase de caiones.

El mayor general Jahn Love y Mr. Lewis Broad-
well, agentes para su venta en Europa, han llevado 4
Inglaterra una muestra de esle nuevo invento, y ha-
hiéndose sometido 4 la inspeceion de un comité espe-

cial, se probd con sn propia municion en Shoebur—
guess el dia 7 del corriente. Este cafion es una
mdquina automdtica que se carga y se descarga ince-
santemente, suministrandole los cartuchos unas cajas
de hoja de lata, de las cuales van 4 la culata, mientras
la baterfa de seis tubos de acero, asegurada de {renfe
y por detrds por dos planchas de metal, gira dando .
voeltas 4 una llave, Los seis tubos descargan eartu-
chos metilicos, y lienen seis cilindros & modo de {a-
pones para cerrar sus estremidades , cada uno de los
cuales estd provisto de una especie de piston hecho en
lorma longitudinal por su centro, para Pmcm* esplosion
por la fuerza que comunica un resorte espiral 4 la
parte fulminante del eartucho. El didmetro de estos
Lubos es de una pulgada y los cartuchos son de dos
clases. Ambos esldn en el mismoplan y se diferencian
unicamente en la naturaleza de los proyectiles con que
estin cargados. Un cilindro grueso de cobre forma fa
cubierta; d través de la estremidad, en la parte pos-
lerior de esta cubierta del cartucho, hay una barra
interior de hierro que tiene una pequeiia cavidad
abierta en un lado, la cual estd llena de materia ful-
minante, y la barra se conserva en cierta posicion por
los dientes de la cubierta de cobre, & lo largo de una
linea de una cuarta parte de pulgada en cada lado
en pequenos surcos 4 sus estremidades, hallindose la
maleria fulminante frente 4 la parte interior de la es—
tremidad metdlica posterior del cartucho que, en el acto
de hacer luego, es llevado por el piston sobre la parte
fulminante. Una clase de cartucho lleva una sola bala
sOlida de plomo de unas dos pulgadas y media de
largo y de siele onzas y media de peso; la otra cla-
se, es un cartucho mas largo cerrado por una bala
conica mas pequeiia, de dos onzas de peso, pero que
lleva dentro de la cubierta, entre la pélvora y la bala
del estremo, quince balas pequenas de i treinta y dos
la libra. Ambos cartuchos tienen una carga de tres
cuartas partes de onzade pélvora.

Se han hecho disparos con esle caiion desde 150 va-
ras dedistancia en un frente de 5% pies, y en un mi-
nulo y veinle segundos dispuso de 96 cartuchos; 76 de
estos hicieron esplosion y 20 dieron fogonazo ; ¢l nii-
mero de proyecliles arrojados por estos 76 disparos
lue 1,216, de los que 628 se contaron en el blanco, 4
saber: 26 balas cGnicas atravesaron el blanco (aunque
era una plancha de 2 pulgadas de grueso), 443 que-
daron en él, y 159 hicieron una senal. No hay duda
ninguna de que siendo las balas de poco peso, el fuer-
te viento c,ue soplaba entonces llevo muchas de ellas
a la derecha del blanco. Se han hecho diferentes en-
sayos con esle caiion, y todos ellos han dado resulta-
dos salislactorios; una de sus principales ventajas es
lo poco que recula, lo cual sirve para que conserve
una direccion exacla despues de haberse apuantado una
vez; esto le hace superior d los cailones comunes, que
r;{s preciso ponerlos en punleria despues de hacer eada
disparo.

'LOS PIES DE LA MUJER.

CARTA SEGUNDA Y ULTIMA A MI AM:GO MAURICO.

Mauricio: todavia aguardo contestacion 4 la primera
carta que le escribi sobre los pies de la mujer, v
como han pasado tantos dias, va no creo recibirla.

Esto me persuade de una de Ires cosas: de que
eres un perezoso, de que mi carta le conveneié ¢ d-
que has sulrido un pisoton, lo cual equivale 4 deci:
un tropiezo con Cupido.,

Pero, amigo, el no haberme ti querido contestar,
no obsta para que yo haya sabido que, al leer mi epis-
lola, y verme conslituido en m'l_nliﬂ de los pies muje-
riles, esclamaste: j materialismo, profanacion! y ofras
lindezas por el estilo.

Tus apostrofes me hacen comprender que no todas
las gentes son iguales, por mas que algunos cindidos
ilusos asi lo crean y lo prediquen.

Has pensado, por lo que veo, que mi entusiasmo
por los pies femeninos nacia de una pasion vulgar, y
no de un noble sentimiento. - |

Te equivocas. Aquello era un arrebato que esperi-
mentaba el admirador de la belleza; aquello fue des-
cubrir un manantial estélico inagolable; aquello fue
saborear una perfeccion como hay pocas en la tierra...
fue mas: aquello fue desprenderse por un instante del
duro peso de la materia, y ser trasportado 4 la region
de las bellezas sin limites.

Hé aqui lo que tiene no meditar las cosas.

;Crees que la elocuencia de un pie habla Gnica-
mente 4 los sentidos? Si esto dices, yo afirmo que ta
eres el hombre vulgar. = |

La vista de un pie acabado produce el mismo elee-
Lo que la audicion de la musica de Bellini, que nos
cautiva mas que por las ondas sonoras que produce y
que hieren nuestro oido, por los sentimientos que des-
pierta en nuestra alma de una manera que nosotros
1gNOTamos.

La vista de un pie acabado produce el mismo efec-
to que la contemplacion“de un cuadro, obra de una
mano maesira, que dejgmos de verlo en sus formas
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<ensibles al cabo de un rato que lo miramos, para
embelesarnos Con otro ﬂ@l'a{_l_ru ideal, falto dg‘ contor-
pos y colorido, que se dibuja en las regiones del es-
piritu. A _ , : ad

- Héte aqui por qué un pie perfecto me atrae y sedu-
ce, como atrae y seduce al navegante el canlo de las
sirenas. ! AL

No vengas, no, & decirme que el pie es la parle mas
rastrera y prosdica de las mujeres, mientras que lie-
nen olras mas nobles y poéticas, porque d eslo te con-
testard alguna de ellas enseiidndole al {lescm_rla un pie
liechicero, y quedards convencido de lo contrario.

Bien saben ellas que sus pies estdn llenos de atrac-
tivos irresistibles para el hombre; y esta es la verdad;
bien saben que son el arma mas & proposito para ha-
cerle perder la chaveta, y estdn en lo cierto.

Oye, Mauricio, Cualquiera mujer te saldrd 4 la calle
con una mala saya, con el cabello despeinado, y hasta
con las manos ‘sucias; pero jd que ninguna se atreve 4
salir calzada con un zapato que dibuje mal las formas
de su pi¢! =~ ' ‘ 7 o

Y hacen bien, por vida mia; que una mujer fue
sepa esgrimir oporlunamente un pie de bellas formas,

~esirresistible.

“Al’contrario. Una mujer, por hermosa que sea, si no
tiene el pie bonito 6 no sabe manejarlo con maestria,
-ya no puede estar inscrita en ¢l namero de las gran-
des bellezas. |

Le falta la ultima forma del progreso en el arte de.
enamorar. 3 aili ; -
Es una gran nacion sin fusiles de aguja. -

Hay mas, Cualquiera tiene el derecho de llamar-
la fea. | , _

Es como un hombre que, en Tlenu sig'o diez y nueve,
no tenga un cuarto, que cualquiera puede faltarle d

‘Mas, va oigo que vuelves 4 esclamar: malerialis-
mo, profanacion. ' '
Nada de esto, amigo mio.
Mi pasion por los pies es pura y desinteresada, como
puro y desinteresado es el placer estético. -
El hombre tiene una tendencia innata hicia lo bello.
;ll‘udﬂs poseemos en nuestro interior un ideal de he-
eza.
Sin embargo,. los tratadistas de estética todavia no
se han puesto de acuerdo acerca de si €s la linea rec-
ta 6 la curva la que nos da una idea mas cxacta de la

helleza tipica.

Pero yo me propongo hacer dar d la cieneia un paso
mas. .

La linca de la belleza es la que traza la parte supe-
rior de un pie hechicero.

Bien quisiera describir por medio de palabras la
deliciosa figura de un pie tal cual lo concibo; pero es
imposible ; no puede definirse, cual la belleza misma.

Cuvier decia: «Dadme un diente, una uha, y os re-

construiré el esqueleto del cual ese diente 6 esa uiia |

tormaron parte.» Y digo yo: «Dadme el pie de una
mujer, y os dibujaré todas sus formas.»

No es estrano, no, que el liombre sufra un arrebato
de entusiasmo 4 la vista de un pie de delicados con-
tornos, pues en este mundo no le es dado disfrutar de
muchos especticulos tan agradables.

Pero... j Ay, Mauricio!... jqué graciosa aparicion! |

Corre, llega 4 mi lado y renuncia & ser poeta, si no te
embelesa mi vecina, que acaba de salir al balcon,
mostrando un pie tentador, diminuto, perfecto, como

no lo soharon Zeuxis, Apeles, Rafael ni Canova.

Juan VALLES,

AMOR "DESESPERADO.
CUENTO.

suéntase que una manana
A Juana Diego enconlrd,
Y era tan linda-y- galana
Que Diego se enamoro
Perdidamente de Juana:
Y sin esperar 4 mas,
Que era muy grave el asunto,
De Juana fuése detrds,
Tomoéla una mano, y... zis,
La esplico sa amor al punto.
Juana, que nada creia
De cuanlo Diego Ja hablaba,
N1 amor por Diego sentia,
hinpaciente le escuchaba ,
Y nada le respondia.
Guando, ya cargado Diegy
De silencio tan profundo,
Asi la dijo con fuego:
—Si .10 accedes & mi rueyn
Estoy de mas en el mundo.
Y ella, viendo que 4 un bharranco
Se acercaba decidido,
Replicdle asi al oido
Con acento alegre y franco,
Que & Diego dej6 corrido :
~—Aguarda algunos momentos,

|
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1los) volvieron & Madrid 4 la
'les sirvieron un almuerzo que hubiera encontrado
-confortable el mas desganado habitanle de la Gran
Bretana.

Y te podrds arrojar. :
—;Mas cudles son (us intentos?
Dijo el otro:—Ir al lugar
Por los santos sacramentos.
Cuando Diego esto escucho
Desde el borde del abismo,
Diz que esta cuenta se echo:
—Como me rompa el bautismo
El que mas pierde soy yo.
Y al volver atrds el pié,
A Juana le oyo gritar:
—;No se arroja su mercé?
Y él dijo:—Voyme § almorzar,
Mafiana me arrojarc. .

Jos T. pE AMELLER.

£l ARROYO.

IMITACION DE SCUILLER,

Ese arroyuelo que ves
correr sin pompa ni ruido,
anngue (el mundo escondido
para el mundo leccion es.

o

Yo en sus aguas reverencio
de esa leccion Ja verdad
i bendita la caridad
compailera del silencio!
M. peL Parscio.

DESPUES DE MUERTO.

(CONCLUSION,)
VIil.

La mujer de mi antagonista, no podia dejar & su
maricdo en la cireel, y pidié una audiencia al juez de
Ja causa. Esle no la hizo caso. Pero las mujeres son el
demonio; yo no sé lo que ella debid contar al es—
cribano, que éste la ofrecid que el juez la escu~
charia. -

‘S. S. tuvo i bien recibirla, y ella espuso en un san-
t amen toda la verdad que sabia. La verdad que sabia
se reducia 4 lo siguiente:

Su marido y el caddver que se buscaba, habian sa-
lido desafiados el dia de mi muerte.

Un aconlecimiento imprevisto labia interrumpido
el duelo. -

Este acontecimiento hizo que cl desalio concluyera
en la fonda de Lhardy. ‘

El Juez promelié & la senora, que averiguaria la ver-
dad, y cit6 al padrino de mi antagonista.

Iiste declar6 lo mismo.

La interrogatoria de mi antagonisla y las declara-
ciones de los cocheros que nos habian conducido al
sitio del duelo, fueron idénticas.

Se bus¢d & mi amigo Enrique. Este habia desapa-

recido.

Entonces se sospechio que Enrique me habia mala-
do en algun nuevo duelo que con él habria tenido,

Se form6 causa 4 Enrique.

Se le llamé por edictos.

Se exhorté 4 todas partes por ¢l

Se supo que estabi en Francia.

Se le extradiciond. .

Veinte y cuatro horas despues, entraba en la corle

e las Espafias, con la triste esperanza de que se le
‘enleraria de una cosa que no ignoraba... por qué se
le habia preso.

Se le tomd la indagatoria, y él, tan guason como

Dios le ha hecho, conteslo :

Que el cadaver porque le preguntaba, habia tenido
vivas simpatias por una joven. ‘

Que esta joven, que ¢l no debia citar en la causa,
bhabia dado una cita al caddver.

Que al ir éste 4 la cila, un quidam que salié de una
berlina le habia pueslo en idem , dindole un bofeton

“que por poco le vuelve tambor de marina.

Que como esto no salisfizo al caddver, pidié una

satistaccion y de las manos vinieron d las armas, eslo
es, s¢ desaliaron.

Que el duelo lo estorbg el elefante Pizarrito, que muy

de manana se escapd de los Campos Eliseos, donde

eslaba encerrado, y en que se habia entretenido un

rato dando al columpio, moviendo el Tio Vivo, y
‘amenazando acabar con la ria 4 sorhos.

Que padrinos y desafiados P' ﬁll ccimi llunu::»I de aque-
onda de Lhardy, donde

‘Que despues del almuerzo pusieron en prietica cl
proverbio «comida hecha compaiia deshecha.»

Y gne... no sabia mas, pues no habia vuelto & ver
al cadaver.

Preguntado por qué se habia marchado a Francia,
conteslo : | : e

Que una tarde habia visto hajar una joven encanta-
dora en un omnibus del ferro-carril del Norte; que,
creyendo que iba ella & pasar unos dias en el Escorial,
la siguid, porque tal era su costumbre en semejantes
as0s; que la joven pasd del Escorial y €l paso tam-
bien; y que, como advirtié que le agradecia el viaje
improvisudo que por ella habia emprendido, llegaron
ambos al estranjero en compaitia del papd de la joven,
fabricante de quesos de Holanda en Bayena, y que
todo podia testificarlo con los testigos de referencia
que citaba, (y se pasé un cuarto de hora echando
nombres. ) o | =

Preguntado, por Gltimo, si habia tenido alguna vez
simpatias por la novia del cadédver, dijo:

(Que 4 él siempre le han gustado las rubias, como
podia probarlo por las innumerables poestas que 4 las
j6venes de lal cabellera habia dedicado, y que aun
cuando tiene tambien publicado un articulo «Rubias y
morenag,» siempre ha postergado éstas d aquellas, y
no habia motivo, hasta el presente, para que la novia
de su dilunto amigo’ estuviese esceptuada del lugar
secundario que, como morena, le correspondia en su
corazon. : _

(:on lo que el sefior juez dié por terminada la in-
dagatoria, en la que el Enrique F. se afiuiia, ratifica
y lirma con S. S. de que doy le.

Apenas se habia escrito lo precedente, se presenta-
ron el papd de la larga nariz, la mama Argos y mi
novia anle S. S. £

Il papd se paseaba como una liera en su jaula, la
mama daba cada resoplido que movia los visillos del
halcon, y la nifla empez6 por suspirar y concluyo por
desmayarse. El juez despidié al eserihano y a Enri-
que, & quien pusieron alguacil de vista. 8. S. enton-
m‘?' se puso & hablar confidencialmente con la fa-
milia.

Les dijo que el honor de la nifia podia salir perju-
dicado, si se estendia el rumor de que tras un desalio
la habia abandonado su amante, ¢ habia sido éste vic~
tima de un rival. Ella, que se habia ya repuesto, se
echd & llorar, el papd se tiraba de la barba, y la ma-
md se abanicaba furiosamente. |

El juez afiadié, que en el interés de todos estaba
averiguar el paradero del caddver, y que sabiendo
como sabia que el papd y Ja mamd se oponian 4 mis
relaciones con la nina, algumo podria sospechar un
lance entre el padre y el futuro yerno, cuyas conse-
cuencias, aunque involuntarias, fueran tenchrosas. Y
por Gltimo, que ¢l estaba tan resuelto por su parte d
descifrar aquel misterio que, ¢onvencido como casi se
hallaba de la inocencia de losque tenia detenidos y de
Enrique, nid éste, ni 4 los demds soltaria , ni dejaria
de prender d cuantos fueran sospechosos.

En ‘vano protest6 la familia, en todos los tonos po--
sibles, que eran inocentes; el juez se encogio de hom-
bros y murmurd:

—«Todos los criminales dicen lo mismo.»

La familia quedd aterrada.

1X.

- «Si os asomais esta noche d las doce d nuestro bal-
con, sabreis la altima voluntad de vuesiro infeliz
amante.» '
. Esta carta llegé ficilmente @ manos de mi novia,
porque el papd no estaba para oler nada, la mama
nada veia, y los ninos quedaron amedrentados con el

- mal genio de sus padres, efecto todo de la insinua-

cion del juez.

Si el didlogo entre yo vivo y yo muerlo habia con-
tenido vemte ¥ cuatro lioras mi suicida mano, si el
curso que llevaron los acontecimientos habia escitado
mi curiosidad, el convencimienlo, que por dichos
sucesos llegué 4 adquirir, de que me amaba Laura,
me decidio & reconciliarme con mi vida, & desear mas
y mas aquel carino, cuya pérdida me impulsaba an-
tes 4 matarme, J—

Si ella me queria,.yo debia vivir,

Mi situacion era dificil, sin embargo.

Yo habia sido la causa de que fuera al Saladero
alguna gente que no lievaria d bien el haberlo pasado
tan mal y encarcelada por mi veleidosa ocurrencia. Yo
habia metido en danza con mi supuesta muerte & toda
la familia de mi adorada. La historia de mis amores
habia circulado por todo Madrid. Esta historia no fa-
vorecia nada 4 mi novia, pues yo habia concluido
tragicamente. Y aun cuando yo resucitara, la familia
de ella, que habia sido la constante perseguidora de
Iis amores, no podria mirarme con huenos 0jos ; y
era, no obstante, indispensuble que si yo resucitase
no rompiera con la familia, pues las hablillas aumen-
tarian con el rompimiento, -

De aqui que tampoco estaba vo dispuesto 4 dar mi
brazo & torcer, presentdndome 4 una familia que qui-
24 me haria un desaire en cuanto me viera.

Por eso la eseribi el hillete. Queria entenderme con
ella, no con la familia.

Pero jconoceria ella mi desligurada lefra? ;Se aso-

maria por sélo saber mi 0jtima voluntad? Sin duda,
pues recibid la declaracion del jéven que tratd de sus-
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EL CANON DE BATERIA DE GATLING.

t_i;uigme. jSospecharia acaso que pudiera estar yo
Vivo! _

Asi cabilando, me dirigi 4 las doce de la noche 4 su
calle , yjoh placer! ella se asomo.

Yo contemplé aquellas mejillas pilidas, aquellos
0jos que pregunfaban 4 las sombras de la noche el
paradero de su amante. De pronto ella me divisé y
cay0 desmayada, dando un grito de alegria.

Los papds acudieron, llamaron 4 un facultativo, y
éste declar6 que era una crisis nerviosa, y que podia
ocasionar una séria enfermedad; que la nina nece-
sitaba respirar aires puros, dar paseos largos, etc.

Al dia siguiente, salia toda la familia de paseo en
coche. Yo, que lo habia previsto y tenia preparado un
caballo en una calle inmedijata, monté disfrazado con-
venientemente y no perdide vista la carretela.

Uno de los nifios empezd 4 hablar de mi, el otro
dijo que les iba yo siguiendo, la mam4 se asusté ante
la presencia de un nuevo 0so y el papd se acordé de
las causas instruidas con motivo de mi muerte.

Nos alejibamos cada vez mas de Madrid. De pronto,
el galope de un caballo en direccion al carruaje, hizo
que todos volviéramos la cabeza. Era un guardia ¢i-
vil. Instintivamente nos estremecimos.

—~Caballero, dijo el guardia al papd, vuelva usted

—JPues qué pasa?

—Usted iba 4 tomar el tren en Vallecas, huyendo
de la causa...

—Si senior. El juez sabe que usted tenia dispuesto
Su viaje para manana.

—Es verdad, por la salud de mi hija.

—AsI serd, pero se presume olra cosa, y al ver
que usted ha salido hoy misteriosamente , se teme...

—Pero hombre, por Dios.

—Hemos salido unos cuantos nimeros en su per-
secucion.

—En mi persecucion?

—Y vo he de entrar en Madrid con usted muerto
0 vivo.

—Pero si yo 4 Madrid no tengo inconveniente en
volver, si s6lo he salido de paseo; pero eso de enfrar
preso, jqué dirdn?...

—iBah! jbah! ;bah! sigame usted.

Por mas sﬁ‘%)licas y reflexiones que hicimos al guar-
dia, nada pudimos conseguir; estaba escrito que mi
futuro suegro seria conducido como.un criminal fugi-
tivo 4 Madrid. | |

—Pero de qué me acusan? esclamé con desespe—
rado acento.

—De haber muerto d don F. de...

a Madrid.

— A mi? dije yo descubriéndome: jsi estoy vivo!

e e il S

AJEDREZ.

PROBLEMA NUM. 75.
POR DON M. ZAMORA (ALMERIA).
NEGROS.

SOLUCION DEL PROBLEMA NUM, 74.

Blaneos. Negros.
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SOLUCIONES EXACTAS,

Sefiores M. Lerroux y Lara, E. Castro, G. Domin-
guez, J. Gonzalez, M. Zafra, B. Garcés, J. Cller, D,
Garels, J. Gimenez, J. Rex, M. Martinez, F. Bosch,
de Madrid.—A. Galvez de Sevilla.—J. S. Fibregas, de
Tarragona.—M. L Campd Porta, de Vich.

SOLUCION DEL PROBLEMA XXXVIII,

Blancos. Negros,
12D AD 1*Rt P(A) (D)
82 D6 A R jaa. 2R 4D

3. A 6 A R jaq. mate,

R

— —

{ Jaq, mate.
(B)
1" R5R
2R SEARMAD

SOLUCIONES EXACTAS.

Seiiores L. Ramirez, M. Lerroux v lLara, E. Cane-
do, J. Gimenez, J. Rex, E. Castro, M. Zafra, 1. Gon-

BLANCOS,
L0S BLANCOS DAN MATE EN TRES JUGADAS,

| (clMinisterio.de Cultura 2006

zalez, de Madrid.—A. Galvez, de Sevilla.—J. §. Fi.
bregas, de Tarragona. -
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fines de abril, en cuya época el
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El asombro de la familia fue inesplicapy
pero sualegria fue mayor. Yo vivia, la ¢aygy
eriminal se sobreseeria. Mi amada se PusH
colorada como un tomate. ‘

El guardia, despues de nun-momento de pe.
flexion,me dijo: . ’

—Caballero, yono le conozco & usted; yen-
ga usted tambien conmigo. |

—iVamos alld, contesté!

Mientras las Gltimas frases de aquel didlogg
se dejo oir un violento ruido que aumentahy.
cada vez mas, como de un objeto que g
acercaba atropelladamente, y asi era, pues
apenas habia yo contestado al guardia, cuandg
antes que éste pudiera apercibirse, un earpg
tirado por dos mulas que Ilegaban 4 escape

~vino 4 chocar con su caballo, que espfmtnclﬁ
derribo al ginete'y eche d correr por el cam-
pos, mientras su amo con una pierna rota se
- dolia en el santo suelo. .

A lo lejos venia gritando el carretero que
“debia auxiliar al guardia, pues las mulas con
el choque se pararon.

—Caballero, dije yo entonces al papd de [a
niia;: si usted quiere marcharse 4 Francia
mientras ;yo me-presento & los tribunales,
puede. usted. hﬂﬁ_ﬂlyﬂ ahora mismo', entrando
en la estacion inmediata. Asi evita usted la
injusta -persecucion de que es usted victima,
y mi presencia si le es.desagradable.

. —Nada de eso, me contestd; voy & mi po-
sesion de Carabanchel ; alli esperaremos todos
lo que de la causa resulte, y el modo mejor de
acallar todo lo que sobre ella ha podido co-
mentarse, es que usted venga & honrar la casa
cnando guste.

—Este es el que segnia & Pepita, dijo uno
de los chicos porlo bajo y mirando de reojo
al papd, como temiendo un pellizco.

El papd se sonrid. Aquella sonrisa me augurd una
felicidad sin limites. -

X.

El juez habia sido condiscipulo mio.
Las causas se sobreseyeron.
_ Y todo el mundo salié de la cdrcel y de la Audien-
cia, renegando de las peripecias de mi amor.
Mi amigo Enrique, dindome un abrazo, me dijo:
—LEste rasgo te inmortaliza 4 mis ojos. |
Yo me dejé vivir.
Y ahora soy feliz. Nunca he sido tan feliz como
despues de muerto.

F. pE ZULUETA.

SOLUCION DEL GEROGLIFICO DEL NUMERO ANTERIOR.

El andar & caballo @ unos hace caballeros y & otros
cahallerizos.
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LA ESPOSICION UNIVERSAL.

Aunque ya lo anunciamos en el lugar correspondien-
te e nuestro nimero de hoy, noticias posteriores con-
firman la que allf damos, de que la ESJ]DSiEiﬂH de Paris,
despues de la apertara oficial, volverd 4 cerrarse hasta .
blico podra visi-
tarla. EL Museo, en tanto, dispone los trabajos necesa-
rios para que los suscritores tengan un conocimiento
exacto de todas las vistas, méquinas, artefactos, pro-
ductos industriales, obras de arte, etc. de que dara de-
lalladacuenta en articulos debidos 4 personas compe-
tentes, cuya idea completardn los grabados con que
hemos ofrecido ilustrar lo mas notable que ofrezca
aquel gran certdmen de las naciones civilizadas, y que

estardn & cargo de artistas hien conoecidos. Asi quela.

verdadera inauguracion tenga efecto , E. Musgo prin-

cipiard & publicar sus trabajos. aue esper de
i : esperamos han de
[lamar la atencion. v &l
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